
HÍREK 
Elsötétítés: 8 óra 20 perckor 

A lakóházak és egyéb épületek, valamint a 
járóművek elsötétítését 26-án, szombaton 20 óra 
20 perckor kell végrehajtani. Az elsötétítés 
27-én hajnali 4 óra 10 percig tart. 

— O O O — 

— Vitéz Tar Antal vezérigazgató utódja Bé-
késcsabán. A közelmúltban a Szeged-Cson-
grádi Takarékpénztár vezérigazgatói székébe 
az eltávozott Kozma Ferenc helyére vitéz T a r 
Antalt hivták meg, aki a Békésmegyei Taka-
rékpénztári Egyesület vezérigazgatója volt. A 
Békésmegyei Takarékpénztári Egyesület most 
igagatósági ülést tartott, amelyen betöltötték 
a vitéz Tar Antal távozásával megüresedett 
Vezérigazgatói állást. 'A takarékpénztár igaz 
gátósága egyhangúlag megválasztotta az inté • 
zet vezérigazgatójául S z é 1 b a Bélát, a Halasi 
Takarékpénztár ügyvezető-igazgatóját, a Pesti 
ftazai tisztviselőkarának egyik fiatál tagját. 
Az igazgatóság vitéz A m b r u s Lajost, a gyu-
lai anyaintézet vezetőjét, vitéz Tar Antal volt 
munkatársát, valamint S u s á n s z k y Jánost 
helyettes vezérigazgatóvá léptette elő. 

. — Közellátási hivatal közli, hogy szombattól 
kezdve a lisztjegy »2« szátmi szelvényére a keres-
kedők 20 deka lisztet adnak k i — A pékek tar-
toznak a naponkint előállított ken vérek 50 száza-
lékát viszonteladóknak átadni. 

Ma este a Baross-rtlfreinlicn 
Birópecs enye, flekken 
Suki Dezső cigányprímás énekel és muzsikál 

• — Halálozás. Hosszas szenvedés után Buda-
pesten tragikusan elhunyt nagyrákói és nagysel-
meci R a k o v s z k y Egonné született kispahigyai 
és bodafalvy Pahigyay Valéria. Az elhunytban dr. 
P a l u g y a y Farkas a szegedi Széchenyi Mozi 
igazgatója és dr. P a l u g y a i Miklós a Para-
mount budapesti igazgatója testvérüket gyászol-
ják. A fiatalon elhunyt Rakovszky Egonné halá-
la iránt osztatlan mély részvét niylvánult meg 
Csütörtökön délután kisérték utolsó uljárn a Ke-
repesi-temetőbe. ahol a családi sirboltban helyez-
ték nyugalomra ' 

— A kisvasút kancsaltói feltétele^ megállójá-
nak áthelyezését kérik. Vitéz G á r g y á n Imre és 
társai — 85 alsótanyai kisgazda — kérvényt nyuj-
i.ott be a polgármesterhez A gazdák azt kérik, 
bogy a kisvasút kancsaltói feltételes megállóját, 
amely most a 174-es szelvényben van. helyeztes-
se át a város a 184-es szelvénybe. Hivatkoznak 
rá. hogv ez a hely jobban megközelíthető, azon-
kívül a gazdasági érdekek is azt kivárják, hogy 
itt legyen a megálló, mert ezen a helven tejgyüjtő 
állomás, szatócsüzlet, stb van 

Párisi Nagy iruház Rt. 
Szeged ÍCsekonics ésKiss-utca sarok' 

NÉVNAPI AJÁNDÉKTÁRGYAK 

Színes üveg cukortartó P 1.28, 
Színes üveg csésze aljjal 
Fehér üveg vajtartó P 
Színes üve.g hamutartó P 

Gipsz szobor P 
Alahastrit szobor —.98, —68, —.58, • 
Fehér üveg kompótos vagy tésztás 

készlet P 
Szines üveg kompótos, vagy tésztás 

készlet , P 

.Fayence fali sótartó P 
Fayenee tálgarnitura. 4 részes P 
Fayence csésze aljjal, piros vagv 

kék pettyes 
Festett kávédatfáló P 

Burgonyaprds P 

Fényképtartó bakalil P 

:Levelezőlap nagyságú fényképtartó 
—.88. —.38. 

Manikűr készlet 1 P 2.88. P 
Zsebmanikfir P 248 
•KÖ1nU»ó-ót P 3 98 P 1 98 P 
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— A női betegségek gyógykezelésében a rég-
bevált természetes »Ferenc József* keserüvtzet 
gyakran alkalmazzák, mert reggel éhgyomorra 
egy pohárral könnyen bevehető, rendkívül eDyhe 
hashajtó hatása pedig gyorsan és minden kelle-
metlenség nélkül biztosan jelentkezik. Kérdezze 
meg orvosát! 

— SzuMimát... W e i s z Edit 24 éves szö-
vőnő Kisteleken a lakásán szublimáttal meg-
mérgezte magát. Tettének oka ismeretlen, ál-
lapota súlyos, de nem életveszélyes. 

— Janik-vendéglonen uia flekken és vargabeles. 

— Szeged sz. kir. város közellátási hivatala 

közli, hogy a in. kir. közellátási miniszter urnák 
206.100—941. K. M. számú rendelletének 1. §-a ér-
telmében azok a tüzifanagykereskedök, akik mint 
tovább elárusítók mint közvetlenül fogyasztók ré-
szére árusítanak tüzelőanyagot, az évnek augusz-
tus 1-től március hó l-ig terjedő időszakában a 
részükre érkező tűzifának, kályhafütési célokra 
szolgáló háztartási (30 milliméternél nagyobb 
szemnagyságu, általában darabos, kocka és dió 
elnevezésű) szénnek, brikketnek és kokszbrikket-
nek legalább 40 százalékát olyan kiskereskedő-
nek (pincés, udvaros, kereskedő, vegyeskereske-
dő) kötelesek tovább adni, akik a fentemiitett tü-
zelőanyagokat kizárólag fogyasztók részére áru-
sítják. A rendelet megszegése kihágást képez. 

Pytfaia postája 
Szeretettel szívesen látom kedves régi ismerő-

seimet Tisza Lajos-körut 91., d. e. 10—11, d. o. 
4-7. 

Müvésztenetség: A tánc épp oly magas művé-
szet, mint a többi. Azonban tehetsege nem vonja 
ki iskolai kötelessége alól. Előbb az érettségit) 
Házassági probléma: Felesége irása szükséges. 

Ujszegedi alkonyat 

Már nőnek az árnyak, a napfoltok ferdén 
hullanak a fehér sétányra. Az ujszegedi liget 
most éled, a hid ontja az egész nap elszenve-
dett hőség után friss levegőre, üdülésre vágyó 
embereket. A másik partról jönnek valameny-
nyien, a város kőrengetegéből, ahol munká-
ban görnyedlek Íróasztal, gép, vagy munkapad 
felett. Most levetik a robotos ember álarcát, 
fellélekzenek. fáradt arcvonásaik kisimulnak 
és — örülnek a nyárnak, a pihenésnek. 

A Vigadó előtti padok lassan megtelnek. 
Lenge, nyári ruhák, harisnyátlan lábak, ing-
ujj és panyókára vetett kabát. Itt felszabadul 
a városi- ember a kabát-tradició alól, nem 
röstelli levetni a meleget legalább 10 fokkal 
emelő kabátot és hanyagul, boldogan dobja a 
szék karfájára. Mindjárt könnyebb lesz a lel-
ke felvidul és felfrissül az egész lénye. . . 

A Vigadóból hangfoszlányok szűrődnek ki 
s a melódiák ott táncolnak előttünk a lefelé 
hanyatló napfény csiilanásában. Mintha meg-
fogható, éles kontúrokat vállaló, libbenő és 
tovaillanó esti lepkék lennének: Puccini gyö-
nyörűséges melód iá i . . . 

Egy abesszinbarnára lesült, álmatagszemü 
fiatal nő ül az egyik padon Figyelem, hogyan 
suhan át arcán a várakozás legköltőibb motí-
vuma . . . Most ime, ő M a d a m e B u t t e r -
f l v , aki várja, visszavárja eltávozott szerel-
mesét És P i n k e r t o n n e m j ö n . . . Elte-
lik egy félóra s újra feléje nézek. P i n k e r -
t o n m é g m i n d i g n e m é r k e z e t t m e g . 
Az arcán most már dac és szomorúság lát-
szik, latolgatja, várjon-e még. érdemes-c? 
Vagv induljon el az cgvre hanyatló alkonyat-
ban a város sivár kőfalai közé . . ? 

A lourdesi barlangoltár előtt fekteteruhás 
asszony imádkozik. A szeme csupa könny s a 
fehér Márványmadonna arcán viszatükröző-
dik bánatos szivének halvány mécsvi lága. . . 
Az Istenanya veleéres, mi, akik a padokban 
ülünk és halk imába próbáljuk foglalni a t al-
kony igézetét tudjuk, hogy vigasztalást hoz 
a szivére. Valakijét elvesztette és rá akar 
ta'álni a lelke csöndjében... Hirtelen felrez-
zenek. A gyászruhás asszony mellett áll a sé-
tányon látott fiatal leány. M a d a m e B n t -
t e r f l y . . . Nem várja többé az ismeretlen 
hajóst, aki távoli vizekre hajózott. Hanem be-
tért a Szivek Asszonyához, hogy gyógvulásl 
kérjen. Letérdel a feketeruhás mellé és ő is 
imába mélyed Ahogy elmegyek mellettük lá-
tom, hogy a két nő arca mennyire hasonlít 
égymásra . . . A gyászruhásé mintha enyhült 
volna, a könnyek is felszikkadtak sáppadt vo-
násain. a másiké pedig talán egv árnyalattal 
tisztábbféhyü, lágyabb lett Adtak és kapjak 

-j- egymástól valamit, ami talán tovább kiséri az 
életen -mindkettőinket: a megértés és egvátt 
érzés szépségé! . ' fCs.) 

D É L M A G Y ' A R O R S Í A 6 
3 Z O M B A T , 1941. JTJLIUS 26. 

— Ungvár helyett Perecs«ny. D a r u Sándor 
kárpátaljai középiskolai tanár felkért bennünket 

az alábbiak közlésére: A polgári iskolai tanárok 
továbbképző tanfolyamának tiszai kirándulásáról 
irott riportunkba tévedés csúszott, amennyiben 
Daru Sándor és neje nem Ungvárott tanit, hanem 
Perecsenyben és nyilatkozatukban tett kijelenté-
seik á perecsenyi viszonyokra vonatkoznak. 

— Tehetségkutató fotóriportversenyt rendez * 
»Hid*. Ma megjelent számában jelenti be a pá-
lyázat feltételeit Z i 1 a h y Lajos képes hetilapja. 
Á legnagyobb magyar irók elbeszélései, cikkek 
mellett izgalmasan aktuálisak a képes riportok: 
Móricz Zsigmond elbeszélését közli a mai >Hid<. 
Tersánszky J. Jenő Krónikáját, franciaországi 
tudósítást' a burgonyabogárról, nagy fotóriportok, 
a világhiradó szenzációs képei bemutatják a ma-
gyar csapatok győzelmes galíciai harcait, stb 

FEREHCJOZSEF 
KESERŰVÍZ 

K Ö Z G A Z D A S A G 

)( Aa utánbiztositások. Nem elég a biztosítást 

megkötni, hanem időkőzönként ajánlatos a köt-

vényt átvizsgálni, vájjon a biztosítás megkötése 

óta egyrészt nem szaporodtak-e a javak, másrészt 

értékük nem növekedett-e? Ha igen, akkor gon-

doskodni kell az értéknövekedés utánbiztositásá-

ról. Meg kell állapítani, vájjon a biztosított téte-

lek biztosítási összegei megfelelnek-e a javak 

tényleges értékének, ellenkező esetben igen fón-

tos a biztosítási összegek helyes megváltoztatá-

sa, hogy a kötvények kár esetén a jelenlegi ér-

téknek megfelelő kárpótlást nyújtsák. Az utőn-

biztositás különös jelentőséget kapott a mai vD 

szonyokkal összefüggő általános áremelkedések 

következtében. 

X A budapesti élelmiszerDagyvásártelepjöl, 
A Magyar Vidéki Sajtótudósitó fővárosi jelentése 
szerint a julius 18-tól 24-ig terjedő héten ar. elő-
ző héttel szemben csökkent az élő és vágott ba-
romfi, továbbá a tojás felhozatal, ezért emelked-
tek is az árak és pedig az élőcsirke 20—40, az é!« 
lud 40. az élő ruca 30, a tisztított liba 20, a tisz-
tított ruca 30, mig a tojáspiacon a ládaáru 1* 
fillérrel drágult kilónként. A zöld- és főzelékfé-
lék piacán az áruk általában emelkedtek és pedig 
a fejes káposzta és kelkáposzta 8, a karaláb 6, 
a fejes saláta 2, a hazai karfiol 30. a főzőtök és 
a retek 2 a sóska 5, a zöldborsó 25 és a zöldbab 
12 fillérrel. Ezzel szemben a paradicsom ára 130, 
a 'zöld tengerieső 4, a paraj és az uborka 10, a 
tölteni való nagy zöldpaprika 9 és a közönséges 
(nem alma) paradicsom ára 44 fillérrel olcsób-
bodott. A gyümölcsféléknél az egres és az öszi-
bárack 10, a kajszi barack 30, a meggy 50 és a 
körte 40 fillérrel emelkedett, mig az alma, mál-
na és a szilva 10, a sárgadinnye pedig 120 fillér-
rel csökkent kilónként. 

Szeged sz. kir. város polgármesterétől. 

34309—1941'. sz. E. 

Hirdetés 
Az Alsóközpont-lengyelkápolnai th. közút 0.816 

9.510 km. szelvények közötti szakaszának kiépí-
tésére vonatkozó terveket és kisajátítási össze-
írást a mai naptól kezdődőleg 30 napi időre a vá-
rosi mérnöki hivatalban: Széchenyi-tér 11. szám, 
II . emelet 13. ajtó — közszemlére tótettem ki, 
egyben az ut kiépítése ügyében 1941. évi szeptem-
ber 2 napján délelőtt 9 órára helyszíni közigaz-
gatási előzetes bejárást tűztem ki. Gyülekezési 
hely: Alsóközponton az L közigazgatási hatóság 
hivatalos helyiségei 

Az érdekeltek a terveket és a kisajátítási ösz-
szeirást a bejárás előtt a mérnöki hivatalban A 
rendes hivatalos órák alatt megtekinthetik és a 
netán szükséges felvilágosításokat ugyanott kér-
hetik. 

Az esetleges felszólamlásokat vagy észrevéte-
leket a közszemléretétel idője algK Írásban a pol-
gármesteri hivatalban -nagy a helyszíni tárgyalás 
alkalmával élőszóval lehet előterjeszteni 

Szeged, 1911. évi julius 24-én. 

Dr. Pálfy József polgármester. 


